A good medicine in pains of the colic or fone.
106. Take half a pint of fallad-oil, and as much fack, or claret-
wine; fhake them very well together, and give them, moderately warm,
for a glyfter.

To give eafe in the pains of the flone, even, that of the bladder. The fione,
380. Take the tranfparent fpar that grows upon the veins of; lead-

ore, and having reduced. it to fine powder, give from half a dram, w0

cine. 2 Wwhole dram of it at a time, in 2 moderate draught of fome convenient
7/~ vehicle. That which the diggers name cawk, being white and opake,

is not the medicine I mean, but the tranfparent matter, which’ eafily
breaks into fmooth fragments, and in the fire cleaves into feveral pieces,
fmooth and prettily fhaped.




Um remédio bom para dores de cdlica ou pedra

Pegue em meio quartilho de dleo de salada e outro de vinho clarete.
Misture-os muito bem, agitando, e administre-os, mornos, num
clister.

Para aliviar as dores da pedra e também as da bexiga

Pegue nos minerais transparentes que crescem nos veios do minério
de chumbo e, apos té-los reduzido a um p6 fino, dé meio dracma ou
um dracma de tempos a tempos, numa quantidade moderada, num
veiculo conveniente. O remédio ndo é aquilo a que os mineiros
chamam barita, que é branca e opaca, mas a matéria transparente que
facilmente se parte em fragmentos. macios, e que ao fogo quebra em
varios pedacos, macios e com formas bonitas.



